f» GIREE

Change for life

¥

Manual do proprietario

Instrugoes originais

Condicionador Split

7N\
INVERTER
A

Obrigado por escolher os nossos produtos.

Leia este manual do proprietario cuidadosamente e guarde-o para
referéncia futura.

Caso perca o manual do proprietario, contacte o agente local, visite
www.gree.com ou envie uma mensagem de correio eletrénico para
global@cn.gree.com para obter a versao digital.
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De acordo com a politica da empresa relativa a melhoria continua do produto, as caracteristicas estéticas,
as dimensoes, os dados técnicos e os acessorios deste aparelho podem ser alterados sem aviso.
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Os produtos neste manual podem ser diferentes do produto verdadeiro consoante os diferentes modelos,
uma vez que alguns tém mostrador e outros ndo. Para conhecer a posi¢cao e a forma do mostrador,
verifique o seu proprio equipamento.

Este aparelho nédo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e conhecimento, a ndo ser que sejam supervisionadas ou
recebam instrucdes referentes a utilizacdo do aparelho por parte de uma pessoa responsavel pela sua
seguranga.

As criangas devem ser supervisionadas de forma a garantir que nao utilizam este aparelho para brincar.

Se for necessario instalar, mover ou efetuar a manutencao do condicionador, entre em contacto com o
revendedor ou o centro de assisténcia local para o realizar da primeira vez. O condicionador deve ser
instalado, movido ou mantido por um equipamento designado. Caso contrario, pode causar danos ou
ferimentos graves ou mesmo a morte.

Quando ocorrer a fuga de refrigerante ou for necessaria a descarga durante a instalagdo, manutengéo ou
desmontagem, tal deve ser realizado por profissionais certificados ou em conformidade com a legislagéao
e regulamentos locais.

Esta marca indica que este produto ndo deve ser eliminado com outro lixo
doméstico, dentro da UE. Para prevenir qualquer tipo de agressdo ao meio
ambiente e a salde humana devido a eliminag¢ao de residuos sem controlo, deve-
se recorrer a uma reciclagem responsavel para ajudar a reutilizagdo sustentavel
dos materiais. Para entregar o seu dispositivo usado, utilize os sistemas de
recolha e devolugao ou contacte o vendedor onde o produto foi adquirido. Estes
e podem proporcionar ao produto uma reciclagem segura para o meio ambiente.
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EXPLICAGAO DOS SiIMBOLOS INFORMAGOES GERAIS

A PERIGO Indica uma situagao perigosa que, se nao for evitada, resulta em morte ou
lesdes graves.

A AVISO Indica uma situagao perigosa que, se nao for evitada, pode resultar em
morte ou lesdes graves.

A CUIDADO Indica uma situagéo perigosa que, se nao for evitada, pode em lesdes
menores ou moderadas.

NOTA Indica informagdes importantes mas nao relacionadas com perigos para
assinalar riscos de danos de propriedade.

Indica um perigo ao qual poderia ser atribuida a palavra AVISO ou
CUIDADO.
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CLAUSULAS DE EXCEGCAO INFORMAGCOES GERAIS

O fabricante ndo assumira a responsabilidade quando ocorrer perda de propriedade ou ferimentos
causados pelas seguintes razdes.

1. Danificar o produto devido a utilizagao indevida ou incorreta do produto;

2. Alterar, modificar, efetuar a manutengao ou utilizar o produto com outro equipamento sem
respeitar o manual de instru¢des do fabricante;

3. Ap0s verificacao, o defeito do produto é causado diretamente por gas corrosivo;

4. Apés verificacao, os defeitos sdo causados pela utilizagdo indevida durante o transporte do
produto;

5. Utilizar, reparar, efetuar a manutencao do equipamento sem respeitar o manual de instrugdes
ou regulamentos relacionados;

6. Apo6s verificacdo, o problema ou conflito € causado pela especificacdo de qualidade ou pelo
desempenho de partes e componentes produzidos por outros fabricantes;

7. Os danos sao causados por desastres naturais, ambientes com mas condi¢gdes ou motivos de
forgca maior.

CONFORMIDADE E AMBITO INFORMAGCOES GERAIS

ﬁ Leia o0 manual do proprietario com atengao antes utilizar o equipamento e mantenha-o
em seguranga para futura referéncia.

A Utilize apenas o condicionador de ar conforme indicado neste manual. Estas instrugoes
nao tém como objetivo abranger todas as condi¢cdes e situagdes. Tal como acontece
noutros aparelhos domeésticos, recomenda-se bom senso e cuidado durante a instalagao,
funcionamento e manutengao deste equipamento.



REFRIGERANTE INFORMAGCOES GERAIS

Leia este manual de instrugbes com atengao antes de utilizar o equipamento.

& Aparelho abastecido com gas inflamavel R32.

|!L!__|| Antes de utilizar o aparelho, leia 0 manual do proprietario.
EE] Antes de instalar o aparelho, leia 0 manual de instalacéo.
@ Antes de reparar o aparelho, leia 0 manual de assisténcia.

As figuras neste manual podem ser diferentes dos objetos materiais; consulte os objetos materiais
para referéncia.

Q Refrigerante

» Para concretizar a fungdo do equipamento do condicionador, existe um refrigerante especial
a circular no sistema. O refrigerante utilizado é o fluoreto R32 sujeito a limpeza especial. O
refrigerante é inflamavel e inodoro. Para além disso, pode provocar explosées em determinadas
condigbes. Todavia, a inflamabilidade do refrigerante € muito baixa. Apenas o fogo tem a
capacidade de o acender.

« Em comparagdo com os refrigerantes comuns, o R32 & um refrigerante ndo poluente, nao
provocando danos na ozonosfera. A influéncia no efeito de estufa também é menor. O R32
tem caracteristicas termodindmicas muito boas, o que permite obter uma eficiéncia energética
muito elevada. Assim, os equipamentos exigem um abastecimento menor.

AVISO:

Nao utilize meios para acelerar o descongelamento ou efetuar limpeza para além dos
recomendados pelo fabricante. Caso seja necessario efetuar alguma reparagao, contacte o
Centro de assisténcia autorizado mais préximo.

As reparacdes efetuadas por pessoal sem formagéo podem ser perigosas.

O aparelho deve ser armazenado numa divisdo onde ndo existam fontes de ignicdo em
funcionamento continuo (por exemplo: chamas nuas, um aparelho a gas em funcionamento ou
um aquecedor elétrico em funcionamento).

N&o perfure nem queime.

O aparelho deve ser instalado, utilizado e armazenado numa divisdo com uma area ocupada

superior a X m2. (consulte a tabela "a" na secgdo "Manuseamento em segurancga do refrigerante
inflamavel" para Space X).

Aparelho abastecido com gas inflamavel R32. Em caso de reparagao, siga rigorosamente as
instru¢des do fabricante.

Tenha em atencgao que os refrigerantes podem nao conter odor.

Leia o manual do especialista.
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A Aviso INFORMACOES GERAIS

Funcionamento e Manutencao

» Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e
conhecimento, se estas forem supervisionadas ou receberem as instrucoes referentes
a utilizacdo do aparelho de forma segura e compreenderem os perigos implicados.

 As criangas ndo devem brincar com o aparelho.

* Alimpeza e a manutencédo ndo devem ser realizadas por criangas sem supervisio.

* N&o ligue o condicionador em tomadas multiusos. Existe o risco de incéndio.

* Desligue a alimentagdo quando estiver a limpar o condicionador. Caso contrario, pode
provocar choques elétricos.

» Se o0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo
seu agente de assisténcia ou por um técnico igualmente qualificado, de forma a evitar
perigo.

* N&o lave o condicionador com agua para evitar choque elétrico.

* N&o pulverize agua no equipamento interior. Pode provocar choque elétrico ou avarias.

» Depois de remover o filtro, ndo toque nas aletas para evitar ferimentos.

* N&o utilize fogo ou um secador de cabelo para secar o filtro, de forma a evitar a
deformacao ou o risco de incéndio.

* A manutencao deve ser realizada por profissionais qualificados. Caso contrario, pode
causar ferimentos ou danos no equipamento.

* N&o repare o condicionador sem ajuda. Pode provocar choque elétrico ou danos
no equipamento. Entre em contacto com o vendedor quando precisar de reparar o
condicionador.

* N&o introduza dedos ou objetos na entrada ou na saida de ar. Pode causar ferimento
ou danos.

* Nao bloqueie a entrada ou a saida de ar. Pode causar avaria.

* N&o entorne agua no comando a distancia, caso contrario este pode avariar.

* Quando ocorrer o fendbmeno abaixo descrito, desligue o condicionador e a alimentagao
imediatamente e, em seguida, entre em contacto com o revendedor ou com os
profissionais qualificados para obter assisténcia.

» O cabo de alimentacio esta em sobreaquecimento ou danificado.

* Ouve-se um som andémalo durante o seu funcionamento.

+ O disjuntor dispara com frequéncia.

* O condicionador emite um cheiro a queimado.

+ O equipamento interior tem uma fuga.

» Se o condicionador estiver a funcionar em condigbes anémalas, pode causar avarias,
choque elétrico ou perigo de incéndio.

* Quando ativar ou desativar o equipamento com o interruptor de emergéncia, pressione-o
com um objeto isolante que ndo seja de metal.

* N&o pise o painel superior do equipamento exterior nem coloque objetos pesados sobre
o0 mesmo. Pode causar ferimentos ou danos no equipamento.



Fixacao

* A instalacdo deve ser realizada por profissionais qualificados. Caso contrario, pode
causar ferimentos ou danos no equipamento.

» Deve cumprir os regulamentos de seguranga elétrica quando instalar o equipamento.

* De acordo com os regulamentos de seguranca locais, deve utilizar um circuito de
alimentacéo qualificada e um disjuntor.

* Instale o disjuntor. Caso contrario, pode ocorrer uma avaria.

* Deve ser ligado um interruptor de corte omnipolar com uma separagéo de pelo menos
3 mm entre contactos em todos os polos, através de cablagem fixa.

* Deve incluir um disjuntor com capacidade adequada. O interruptor pneumatico deve
incluir uma fungdo de suporte de aquecimento e suporte magnético para evitar curto-
circuitos e sobrecargas.

» O condicionador deve estar devidamente ligado a terra. A ligagao incorreta a terra pode
provocar choque elétrico.

+ Ultilize apenas cabos de alimentacdo adequados.

» Certifigue-se de que a alimentagdo corresponde ao requisito do condicionador. A
alimentacéo instavel ou a incorreta cablagem pode resultar em choques elétricos, risco
de incéndio ou avarias. Instale os cabos de alimentacdo corretos antes de utilizar o
condicionador.

* Ligue corretamente o cabo sob tensdo, o cabo neutro e o cabo de ligagéo a terra da
tomada.

» Certifique-se de que desliga a alimentacdo antes de realizar qualquer trabalho
relacionado com eletricidade e seguranca.

* N&o ligue a alimentag&o antes de terminar a instalagao.

* Se o0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo
seu agente de assisténcia ou por um técnico igualmente qualificado, de forma a evitar
perigo.

* Mantenha o cabo de interligagéo afastado do tubo de cobre, visto que a temperatura do
circuito de refrigerante sera elevada.

* O aparelho deve ser instalado em conformidade com os regulamentos de cablagem
nacionais.

* Alinstalagao deve ser realizada de acordo com o requisito da NEC (National Electrical
Code) e CEC (Canadian Electrical Code) apenas por pessoal autorizado.

» O condicionador € um aparelho elétrico de primeira classe. Deve ser devidamente ligado
a terra por profissionais, com dispositivos de ligagéo a terra especializados. Certifique-
se de que esta sempre devidamente ligado a terra, uma vez que pode causar choque
elétrico.

» O cabo amarelo e verde no condicionador é o cabo de ligag&o a terra, que ndo deve ser
utilizado para outras finalidades.

* A resisténcia de ligacdo a terra deve cumprir os regulamentos de seguranga elétrica
nacionais.

» O aparelho deve ser posicionado de forma a que a tomada esteja acessivel.

» Todos os cabos do equipamento interior e exterior devem ser ligados por um profissional.



A Aviso INFORMACOES GERAIS

» Se o comprimento do cabo de ligacéo da alimentagao for insuficiente, entre em contacto
com o fornecedor para obter um novo. Evite colocar o cabo sem ajuda.

* No caso de condicionador com tomada, esta deve estar acessivel depois de terminar a
instalacio.

* No caso do condicionador sem tomada, deve ser instalado um disjuntor na linha.

» Se precisar de colocar o condicionador noutro lugar, apenas a pessoa qualificada pode
realizar esse servigo. Caso contrario, pode causar ferimentos ou danos no equipamento.

» Selecione uma localizagao fora do alcance de criangas e longe de animais ou plantas.
Se tal ndo for possivel, adicione uma protecao, por questdes de seguranca.

» O equipamento interior deve ser instalado perto da parede.



INSTRUCOES PREVIAS A UTILIZAGAO

INFORMACOES GERAIS

/

AVISO

% Caso sinta cheiro a queimado
ou a fumo, desligue a alimen-
tacdo e entre em contacto com
o centro de assisténcia.

Se a anomalia persistir, o equi-
pamento pode ficar danificado e
provocar um choque elétrico ou
incéndio.

% A alimentagdo deve ser efetuada
através de um circuito especial
com disjuntor termomagnético
e dispor da capacidade neces-
saria. O equipamento sera liga-
do e desligado automaticamente
de acordo com as indicagdes do
utilizador; nao ligue e desligue
0 equipamento com frequéncia,
uma vez que isso pode causar
efeitos prejudiciais ao equipa-
mento.

% Nunca puxe ou danifique os
cabos de alimentagao e os
cabos de controlo. Se o cabo
de alimentagao e o cabo de
controlo de sinal forem danifica-
dos, solicite a assisténcia de um
profissional para substitui-los.

% A alimentagéo deve ser efetuada
através de um circuito especial
para evitar incéndios.

Caso contrario, pode provocar
choque elétrico.

% Desligue a alimentagéo se o
condicionador de ar néo for utili-
zado durante um longo periodo.

Caso contrario, o p6 acumulado
pode provocar sobreaquecimento
ou incéndio.

% Nunca danifique o cabo elétrico
nem utilize um cabo desadequa-
do.

Caso contrario, ira provocar so-
breaquecimento ou incéndio.

% Quando estiver a limpar, é ne-
cessario parar o funcionamento
e desligar a alimentacgao.

Desligue a
alimentagéo
0
V)

0

Caso contrario, pode provocar
choques elétricos ou danos.

% Tensdo nominal deste condicio-
nador de ar: 220-240 V, 50 Hz.
O compressor vibra de forma
nitida se a tensao for demasia-
do baixa. Danos no sistema de
refrigeracdo. O componente elé-
trico fica facilmente danificado
quando a tens&o é demasiado
elevada.

% Nao tente reparar o condiciona-
dor sem ajuda.

tar em choque elétrico ou incéndio,
por isso deve entrar em contacto
com o centro de assisténcia para
reparagoes.

% Tenha em atengéo se a base
instalada é suficientemente
firme ou nao.

Se estiver danificada, pode pro-
vocar a queda do equipamento e
\causar ferimentos.

% N3o pise a parte superior do
equipamento exterior nem colo-
que nada sobre o mesmo.

A queda do equipamento exterior
pode ser perigosa.

% Ligagao a terra: O equipamento
deve estar bem ligado a terra. O
cabo de ligacao a terra deve es-
tar ligado ao dispositivo especial
de ligacao a terra na construcéo.




NOME DAS PECAS INFORMAGCOES GERAIS

GWHD(14)NK60OO, GWHD(18)NK60OO, GWHD(21)NKBOO, GWHD(24)NK60O,
GWHD(28)NK60O

AVISO

* Lembre-se de desligar a alimentacao antes de limpar o condicionador de
ar, uma vez que pode choque elétrico.

« Se molhar o condicionador de ar pode causar risco de choque elétrico.
Nao lave o condicionador de ar em caso algum.

» Os liquidos volateis, como o diluente ou a gasolina, danificam o aspeto do
condicionador de ar. (Utilize apenas um pano seco e macio para limpar o
movel exterior).

» Este produto ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo domeéstico.
Este produto deve ser eliminado num local autorizado para reciclagem
de aparelhos elétricos e eletronicos.

» Mantenha o cabo de interligagcao afastado do tubo de cobre, visto que a
temperatura do circuito de refrigerante sera elevada.

EQUIPAMENTO EXTERIOR 1

N.° |Descrigdo

1 | Grelha de ar interior

2 |Valvula

Nota:Asfigurasacimasaoumsimplesdiagrama
do aparelho e podem n&o corresponder ao
aspeto exterior dos equipamentos adquiridos.

INTERVALO DE TEMPERATURA DE FUNCIONAMENTO DO INFORMAGCOES GERAIS

EQUIPAMENTO EXTERIOR

Lado interior DB/WB(°C) Lado exterior DB/WB(°C)
Refrigeracdo maxima 32/23 43/26
Aquecimento maximo 271- 24/18

* O intervalo de temperatura de funcionamento (temperatura exterior) para equipamento
exclusivamente de refrigeragao é de -15 °C ~ 43 °C; para equipamento de bomba de calor sem
correia de aquecimento elétrico é de -15 °C e 43 °C; para equipamento de bomba de calor com
correia de aquecimento elétrico € de -22 °C ~ 43 °C.



LIGACOES ELETRICAS INSTALADOR

GWHD(14)NK60O, GWHD(18)NK60O

1.

Removaapegana placadoladodireito do equipamento
exterior (um parafuso).

A

Deve ser ligado um interruptor de corte omni-
polar com uma separagao de pelo menos 3 mm

2. Remova a abragadeira do cabo, ligue o cabo de ligagao entre contactos em todos os polos, através de
da alimentagdo com o terminal no lado de entrada ligag&o fixa.
e fixe as ligagdes. A distribuicdo de linha adequada Aligacdo errada de cabos pode causar avarias
deve ser consistente com o bloco de linha do terminal A em alguns componentes elétricos. Apés fixar o
do equipamento interior. A cablagem deve estar de cabo, certifique-se de que existe espaco para os
acordo com a utilizada no equipamento interior. condutores entre a ligacdo e o ponto fixo.

3. Fixe o cabo de ligacédo da alimentagéo através de uma . .
abracadeira de cabo. A O equar‘nento B deve cl:orre~sponder respeti-

4. Certifique-se de que o cabo se encontra bem fixo. vamente a tubagem de ligagao e aos cabos de

5. Instale a pega. ligacdo do equipamento A.

A

Deve incluir um interruptor pneumatico com ca-
pacidade adequada, consulte a tabela abaixo. O

O aparelho deve ser instalado de acordo com
os regulamentos de cablagem nacionais.

interruptor pneumatico deve incluir uma fungéo
de suporte de aquecimento e suporte magnético
para evitar curto-circuitos e sobrecargas. (Cui-
dado: ndo utilize o fusivel apenas para proteger
0 circuito)

Nota: As figuras acima sdo um simples diagrama do
aparelho e podem nao corresponder ao aspeto exterior
dos equipamentos adquiridos.

Capacidade do

Condicionador ; -
interruptor pneumatico

GWHD(14)NK6OO

GWHD(18)NK60O 16A

Para o

equipamento A Para o

equipamento B

)
Ciabo ge 1!. de
alimentagdo ligggao
Para a alimentagéao

A B

N 2| B

amarelo
e verde

azul| preto|castanh

—6|®

preto

e verde

‘ EQUIPAMENTO INTERIORA‘ ‘ EQUIPAMENTO INTERIOR B ‘

L @
POWER




MANUSEAMENTO UTILIZADOR
Apés remover a embalagem, verifique se o con- O manuseamento deve ser efetuado por pes-
teudo se encontra intacto e completo. soal com qualificagao técnica e que possua
O equipamento exterior deve ser mantido numa equipamento adequado para o peso do aparel-
posicéo vertical. ho.

LIGAGOES ELETRICAS INSTALADOR

GWHD(21)NK60O, GWHD(24)NK60O

1. Rem(_)va apeganaplacadoladodireito do equipamento Deve ser ligado um interruptor de corte omni-
exterior (um parafuso). _ o polar com uma separagéo de pelo menos 3 mm

2. Remova a abragadeira do cabo, ligue o cabo de ligagéo entre contactos em todos os polos, através de
da alimentagdo com o terminal no lado de entrada ligacdo fixa.

e fixe as ligagbes. A distribuicdo de linha adequada A ligagéo errada de cabos pode causar avarias
deve ser consistente com o bloco de linha do terminal A em alguns componentes elétricos. Apés fixar o
do equipamento interior. A cablagem deve estar de cabo, certifique-se de que existe espaco para os
acordo com a utilizada no equipamento interior. condutores entre a ligagdo e o ponto fixo.

3. Fixeo cat_)o de ligagao da alimentagao através de uma O equipamento C deve corresponder respeti-
abra-gladelra de cabo. ) A vamente a tubagem de ligagdo e aos cabos de

4. Certifique-se de que o cabo se encontra bem fixo. ligagio do equipamento A e do equipamento B.

5. Instale a pega.

A Deve incluir um interruptor pneumatico com ca-
pacidade adequada, consulte a tabela abaixo. O
interruptor pneumatico deve incluir uma fungéo de
suporte de aquecimento e suporte magnético para
evitar curto-circuitos e sobrecargas. (Cuidado: ndo
utilize o fusivel apenas para proteger o circuito)

O aparelho deve ser instalado de acordo com
os regulamentos de cablagem nacionais.

Nota: As figuras acima sdo um simples diagrama do
aparelho e podem nao corresponder ao aspeto exterior
dos equipamentos adquiridos.

Capacidade do

Condicionador . »
interruptor pneumatico

GWHD(21)NK60O

GWHD(24)NK600 25A

= | | =
Para o Para o Para o
equipamento A equipamento B equipamento C

Nn2 3

Para a alimentacéo

e Ellle Wlklo Rl

castanh azul| amarelo

t amarelo amarelo
(preto) e verde azul[pl azy)

amarelo
e verde 22ul| pretg castanho e verde P! e verde

L @ [EuPAUENTO INTERIOR | EQUPAVENTO NTERRB | | EQUPHIENTO NTERIOR
POWER




LIGACOES ELETRICAS INSTALADOR

GWHD(28)NK60O

1. Remova a pega na placa do lado direito do equipa-
mento exterior (um parafuso). A
2. Remova a abragadeira do cabo, ligue o cabo de
ligacédo da alimentagdo com o terminal no lado de
entrada e fixe as ligagdes. A distribuigdo de linha
adequada deve ser consistente com o bloco de linha A
do terminal do equipamento interior. A cablagem
deve estar de acordo com a utilizada no equipamento
interior.
3. Fixe o cabo de ligagédo da alimentagao através de A
uma abragadeira de cabo.
4. Certifique-se de que o cabo se encontra bem fixo.
5. Instale a pega.
A Deve incluir um interruptor pneumatico com ca- A
pacidade adequada, consulte a tabela abaixo. O

Deve ser ligado um interruptor de corte omni-
polar com uma separagao de pelo menos 3 mm
entre contactos em todos os polos, através de
ligacao fixa.

Aligacao errada de cabos pode causar avarias
em alguns componentes elétricos. Apds fixar o
cabo, certifique-se de que existe espacgo para os
condutores entre a ligagédo e o ponto fixo.

O equipamento D deve corresponder respeti-
vamente a tubagem de ligagao e aos cabos de
ligagdo do equipamento A, do equipamento B e
do equipamento C.

O aparelho deve ser instalado de acordo com
os regulamentos de cablagem nacionais.

interruptor pneumatico deve incluir uma fungdo  Nota: As figuras acima sdo um simples diagrama do
de suporte de aquecimento e suporte magnético  gparelho e podem n&o corresponder ao aspeto exterior
para evitar curto-circuitos e sobrecargas. (Cui- dos equipamentos adquiridos.

dado: ndo utilize o fusivel apenas para proteger
0 circuito)

Capacidade do
interruptor pneumatico

GWHD(28)NK600 25A

Condicionador

Para o
equipamento B

~

Parao Para o
equipamento C equipamento D

o) 2] 3] Nl 23

castantjo azul| amarelo

everde azul| preto|castarfo amarelo

e verde

amarelo

o verde azul| preto| castarfho

amarelo
e verde

amarelo
e verde

azul| preto| castarjho azul| preto| castarfho
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LIGACOES ELETRICAS INSTALADOR

GWHD(42)NK60O

1. Remova a pega na placa do lado direito do equipa- Deve ser ligado um interruptor de corte omni-
mento exterior (um parafuso). polar com uma separagéo de pelo menos 3 mm

2. Remova a abragadeira do cabo, ligue o cabo de entre contactos em todos os polos, através de
ligag&o da alimentagdo com o terminal no lado de ligag&o fixa.
entrada e fixe as ligagdes. A distribuigdo de linha Aligacdo errada de cabos pode causar avarias
adequada deve ser consistente com o bloco de linha A em alguns componentes elétricos. Apés fixar o
do terminal do equipamento interior. A cablagem cabo, certifique-se de que existe espaco para os
deve estar de acordo com a utilizada no equipamento condutores entre a ligagdo e o ponto fixo.
mﬁenor. L . - , O equipamento D deve corresponder respeti-

3. Fixe o cabo de ligagédo da alimentagao através de vamente a tubagem de ligagao e aos cabos de

uma abragadeira de cabo.
4. Certifique-se de que o cabo se encontra bem fixo. do equipamento C

5. Instale a pega. .
P .g ) ) . O aparelho deve ser instalado de acordo com
Deve incluir um interruptor pneumatico com ca- os regulamentos de cablagem nacionais.
pacidade adequada, consulte a tabela abaixo. O
interruptor pneumatico deve incluir uma fungdo  Nota: As figuras acima s&o um simples diagrama do
de suporte de aquecimento e suporte magnético  aparelho e podem néo corresponder ao aspeto exterior
para evitar curto-circuitos e sobrecargas. (Cui- dos equipamentos adquiridos.
dado: ndo utilize o fusivel apenas para proteger
0 circuito)

ligagdo do equipamento A, do equipamento B e

Capacidade do
interruptor pneumatico

GWHD(42)NK60O 32A

Condicionador

]
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®
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E
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INSTALAR O EQUIPAMENTO EXTERIOR INSTALADOR

Localizacao
Utilize parafusos para fixar o equipamento num
solo plano e sdlido.
Ao montar o equipamento numa parede ou no
teto, certifique-se de que o suporte se encontra
fixo firmemente, de forma a que nao se possa mo-
ver em caso de vibragdes intensas ou vento forte.

N&o instale o equipamento exterior em cavidades
ou saidas de ar

A

Instalar a tubagem

Utilize tubagem de ligagéo e equipamento adequa-
dos para o refrigerante R32.

Modelos(m) 14Kx2 | 18Kx2 | 21Kx3 | 24Kx3 | 28Kx4

[Comprimento max. do tubo

o 40 40 60 60 70
de ligacéo

[Comprimento max. da tuba-
gem de ligagdo (equipamen-| 20 20 20 20 20
to interior individual simples)

A soma dos cddigos de capacidade dos equipamentos
interiores deve ser entre 50% a 150% da do equipamento
exterior.

A tubagem do refrigerante ndo deve exceder o
comprimento maximo de 15 m.

Enrole todas as juntas e a tubagem do refrigeran-
te.

Aperte as ligagoes, utilizando duas chaves e ro-
dando-as em dire¢des opostas.

> > >

Cuidado: A instalagao deve ser realizada de acordo
com a NEC/CEC e apenas por pessoal autorizado

Instale o encaixe de drenagem e a mangueira de dre-
nagem (apenas para o modelo com bomba de calor)

A condensacao é produzida e flui do equipamento exterior
quando o aparelho se encontra em funcionamento no
modo de aquecimento de ambientes. Para n&do perturbar os
vizinhos e para respeitar o ambiente, instale um encaixe de
drenagem e uma mangueira de drenagem para canalizar
a agua condensada. Instale o encaixe de drenagem e a
arruela de borracha no chassis do equipamento exterior e
ligue a mangueira de drenagem ao mesmo como mostrado
na imagem.

NOTA: Quanto a forma da junta de drenagem, consulte
o produto atual. Ndo instale a junta de drenagem
numa area muito fria. Caso contrario, esta congelara
e pode causar avarias.

SANGRAMENTO INSTALADOR

O ar humido restante no circuito de refrigerante pode causar
avarias no compressor. Apos ligar os equipamentos interiores
e exteriores, efetue o sangramento do ar e da humidade do
circuito de refrigerante utilizando uma bomba de vacuo.

(1) Desaperte e remova as tampas das valvulas de 2 vias

e de 3 vias.

(2) Desaperte e remova as tampas da valvula de servigo.
(3) Ligue a mangueira da bomba de vacuo a valvula de

servigo.
|

=

Bomba de vacuo

(4) Utilize a bomba de vacuo durante 10 a 15 minutos até
atingir um vacuo absoluto de 10 mm Hg.

(5) Com a bomba de vacuo ainda em funcionamento, feche
0 manipulo de baixa presséo na ligagdo da bomba de
vacuo. Pare a bomba de vacuo.

(6) Abra a valvula de 2 vias com 1/4 de volta e feche-a apos
10 segundos. Verifique todas as juntas quanto a fugas
utilizando sabao liquido, ou um dispositivo eletrénico de
detecao de fugas.

(7) Rode o corpo das valvulas de 2 vias e de 3 vias. Desligue
a mangueira da bomba de vacuo.

(8) Substitua e aperte todas as tampas nas valvulas.

Diametro (mm) Binario de aperto (N.m)
1/4" 15-20
3/8" 35-40
1/2" 45-50
5/8" 60-65
3/4" 70-75
(8) Fixe

Diregéo do fluxo de fluido Valvula de 2 vias

refrigerante

(6) Abra com 1/4 de volta

)~ (7)Rode para abrir totalmente
N

Entra- (7) Rode para abrir .

da? éae @ totalmente S Tampa da valvula

Servigo u ~ (2)Rode
(m&—/’ @ (2)Rode \6\ (8) Fixe
(8) Fixe ) Ny

Ligue ao equipa-
mento interior

Tampa da valvula C’ YS\
~N




MANUTENCAO INSTALADOR

Utilize instrumentos adequados para o refrige-
rante R32.

A N&o utilize outro refrigerante que ndo o R32.

Nao utilize 6leos minerais para limpar o equipa-
mento.

DIAGRAMA DE DIMENSAO DA INSTALAGAO INSTALADOR

A A instalagao deve ser efetuada por pessoal qualificado e com formacéo fiavel de acordo com este manual.

Entre em contacto com o centro de assisténcia antes da instalagdo para evitar avarias causadas por insta-
lagdo nao profissional.

A Para pegar nos equipamentos e mové-los, deve ser orientado por pessoal qualificado e com formagéo.

A Certifique-se de que o aparelho dispde do espago recomendado a sua volta.

50 cm ou mais
Espaco para a tampa

cm ou mais - 30 cm ou mais
pacgo para a T > (lado da entrada de ar)

Fixar o suporte do equipamento exterior (selecione-o de acordo com situagao real de instalagao)

1. Selecione a localizagio de instalagado de acordo com a estrutura da casa.
2. Fixe o suporte do equipamento exterior na localizagdo selecionada com parafusos de expansao.

ATENCAO:

» Tome medidas de precaucgao suficientes ao instalar o equipamento exterior.

» Certifique-se de que o suporte consegue aguentar pelo menos o quadruplo
do peso do equipamento.

* O equipamento exterior deve ser instalado pelo menos a 3 cm acima
do piso para instalar a junta de drenagem. (para o modelo com tubo de
aquecimento, a altura de instalacdo nao deve ser inferior a 20 cm).

» Para o equipamento com capacidade de refrigeragdo de 2300 W~5000 W,

sd0 necessarios 6 parafusos de expansdo; para o equipamento com

capacidade de refrigeracdo de 6000 W~8000 W, sao necessarios 8 parafusos
de expansdo; para o equipamento com capacidade de refrigeracao de

10 000 W~16 000 W, sao necessarios 10 parafusos de expansao.

Quanto a forma da junta de drenagem, consulte o produto atual. N&o instale

a junta de drenagem numa area muito fria. Caso contrario, esta congelara pelo menos a 3 cm acima do piso

e pode causar avarias.




VERIFICAGAO APOS A INSTALACAO

INSTALADOR

Verificagao de agdes

Problemas causados por instalagao
inadequada

A instalacao é fiavel?

O equipamento pode cair, vibrar ou produzir
ruido

Ja efetuada a verificagdo de fugas de
gas?

Pode causar um efeito de refrigeragao
(aquecimento) insatisfatério

O isolamento térmico do equipamento é
suficiente?

Pode causar condensagao e gotejamento de
agua

A drenagem é fluida?

Pode causar condensagao e gotejamento de
agua

A tensao de alimentagao esta de acordo
com a tensdo nominal especificada na
placa de identificacao?

O equipamento pode falhar ou os seus
componentes podem queimar

As linhas e as tubagens est&o instaladas
corretamente?

O equipamento pode falhar ou os seus
componentes podem queimar

O equipamento possui uma ligagao a
terra segura?

Risco de fugas elétricas

Os modelos das linhas estdo em
conformidade com os requisitos?

O equipamento pode falhar ou os seus
componentes podem queimar

Existe alguma obstrugao a bloquear a
entrada e saida de ar dos equipamentos
interiores ou exteriores?

O equipamento pode falhar ou os seus
componentes podem queimar

Registou o comprimento da tubagem
do refrigerante e da quantidade de
abastecimento de refrigerante?

Nao é facil decidir a quantidade de
abastecimento de refrigerante.

MANUSEAMENTO EM SEGURANCA DO REFRIGERANTE INFLAMAVEL

Requisitos de qualificagao dotécnico de instalagdo e manutengao j

INSTALADOR

Qualquer pessoa que realize trabalhos no sistema de refrigeracao deve possuir a certificagéo valida concedida
por uma organizagao com autoridade e a qualificagédo para trabalhos no sistema de refrigeragdo reconhecida por
esta industria. Caso seja necessario outro técnico para efetuar a manutencao e reparacao do aparelho, este deve
ser supervisionado por uma pessoa que possua a qualificagao para utilizar refrigerante inflamavel.

» Apenas pode ser reparado pelo método sugerido pelo fabricante do equipamento.

[ Notas de instalagao j

* Nao é permitido utilizar o condicionador numa divisdo que contenha fogo (como uma fonte de fogo, equipamento
de gas de carvao em utilizagao, aquecedor em funcionamento).

» Nao é permitido perfurar ou queimar a tubagem de ligagao.

» O condicionador de ar deve ser instalado numa divisdo maior do que a area minima recomendada. A area minima
recomendada é mostrada na placa de identificagdo ou na seguinte tabela a.



» O teste de fugas é obrigatério apds a instalagao.
tabela a - Area minima recomendada (m?)

Quantidade de

. <12(13 |14 |15 (16|17 |18 19| 2 [21 22|23 |24 |25
abastecimento (kg)

Mgz 145(16,8 19,3 | 22 |24,8(27,8| 31 [34,3|37,8|41,5|454|494 (536
minima

localizagao no piso /

recomen- | instalado na janela / 52 | 6,1 7 79|89 | 10 [11,2|112,4|136| 15 |16,3(17,8| 19,3
/
/

2
dada (m?) 16|19 |21 |24 |28 [31[34|38|42|46| 5 |55]| 6
1113|1416 |18 21|23 |26|28[31[34]|37]| 4

instalado na parede

instalado no teto

[ Notas de manutencgao j

» Verifique se tanto a area de manutengdo como a area da divisdo cumprem os requisitos indicados na placa de
identificagao.
- Apenas é permitida a sua utilizacdo em divisdes que cumpram os requisitos indicados na placa de identifi-
cacgao.

» Verifique se a area de manutengao se encontra bem ventilada.
- Deve ser mantida uma ventilagdo continua durante a utilizagao.

» Verifique se existe alguma fonte de fogo ou potencial fonte de fogo na area de manutengao.
- E proibida a utilizagdo de chama na area de manutencgao; deve ser afixado o aviso de "proibido fumar".

» Verifique se as marcas do aparelho se encontram em boas condig¢des.
- Substitua quaisquer marcas de aviso vagas ou danificadas.

Soldagem |

» Se for necessario cortar ou soldar a tubagem do sistema de refrigerante no processo de manutengéo, siga os
passos descritos abaixo:
a. Desative o0 equipamento e desligue a alimentagao
b. Elimine o refrigerante
c. Aspire
d. Limpe com gas N,
e. Efetue o corte ou a soldagem
f. Leve de volta ao local de assisténcia para a soldagem
» O refrigerante devera ser reciclado no depdsito de armazenamento especializado.
» Certifique-se de que nao existe qualquer chama perto da saida da bomba de vacuo e assegure-se de uma boa
ventilagao.

[ Enchimento do refrigerante ]

» Utilize os aparelhos de enchimento de refrigerante especializados para R32. Certifique-se de que os diferentes
tipos de refrigerante ndo se contaminam entre si.

» O depdsito do refrigerante deve ser mantido na posi¢ao vertical na altura do enchimento com o refrigerante.

Cole a etiqueta no sistema apds terminar o enchimento (ou se ndo terminou).

* N&o encha em demasia.

* Apos terminar o enchimento, efetue a detecdo de fugas antes de efetuar testes. Devera ser efetuada outra
detecao de fugas quando remover o refrigerante.

[ Instrugoes de segurancga para transporte e armazenamento j

Utilize o detetor de gas inflamavel para efetuar uma verificagdo antes de descarregar e abrir o contentor.
* Nao fumar nem colocar ao alcance de qualquer fonte de fogo.
» De acordo com as leis e regulamentos locais.



MANUAL DO ESPECIALISTA INSTALADOR

* As seguintes verificagoes devem ser aplicadas as instalagoes que utilizem refrigerantes inflamaveis:

— 0 tamanho da carga esta em conformidade com o tamanho da divisdo na qual as pegas que contém refrigerante sao
instaladas;

— 0 equipamento de ventilagdo e saidas estdo a funcionar adequadamente e nao estao obstruidos;

— se estiver a ser utilizado um circuito de refrigeracao indireto, o circuito secundario deve ser verificado quanto a pre-
sencga de refrigerante;

— as marcas no equipamento continuam visiveis e legiveis. As marcas e sinalizagao ilegiveis devem ser corrigidas;

— a tubagem ou componentes de refrigeragéo estao instalados numa posicéo onde é improvavel serem expostos a
qualquer substancia que pode corroer os componentes que contém refrigerante, a menos que os componentes sejam
fabricados em materiais inerentemente resistentes a corrosao ou devidamente protegidos contra a corrosao.

* Areparagao e a manutengao de componentes elétricos devem incluir as verificagoes de seguranga iniciais e os
procedimentos de inspe¢ao dos componentes. Caso exista uma avaria que possa comprometer a seguranga,
nenhuma fonte de alimentacao elétrica deve ser ligada ao circuito, até ser tratada de modo satisfatorio. Se a
avaria nao puder ser corrigida imediatamente, mas for necessario continuar o funcionamento, deve ser utilizada
uma solugao temporaria adequada. Esta situagao deve ser comunicada ao proprietario do equipamento, para
que todas as partes estejam informadas.

¢ As verificagdes de seguranca iniciais devem incluir:

— certificar-se de que os condensadores estao descarregados: isto deve ser realizado de uma forma segura, para
evitar a possibilidade de faiscas;

— certificar-se de que nenhum componente elétrico nem cablagem sob tens&o estao expostos durante o carregamen-
to, recolha ou purga do sistema;

— certificar-se de que existe continuidade da ligagao a terra.

* Verificagdo da presenca de refrigerante
A area deve ser verificada com o detetor de refrigerante adequado, antes e durante os trabalhos, para garantir que
o técnico esta consciente de atmosferas potencialmente téxicas ou inflamaveis. Certifique-se de que o equipamento
de detegao de fugas utilizado é adequado para utilizagdo com todos os refrigerantes aplicaveis, ou seja, antifaiscas,
vedado adequadamente ou intrinsecamente seguro.

* Presenca de um extintor
Se forem realizados trabalhos a quente no equipamento de refrigeragéo ou partes associadas, deve estar disponivel
equipamento de extingdo de incéndios adequado. Tenha um extintor de CO2 ou de p6 seco ao lado da area de carre-
gamento.

¢ Area ventilada
Certifique-se de que a area esta ao ar livre ou adequadamente ventilada antes de aceder ao sistema ou realizar
quaisquer trabalhos a quente. Deve existir um grau de ventilagao durante o periodo no qual o trabalho é realizado. A
ventilagdo deve dispersar em seguranga quaisquer refrigerantes libertados e, de preferéncia, expeli-los externamente
para a atmosfera.

¢ Métodos de detegdo de fugas
Os fluidos de detegéo de fugas sao adequados para utilizagdo com a maioria dos refrigerantes, mas a utilizagao de
detergentes com cloro deve ser evitada, pois o cloro pode reagir com o refrigerante e corroer a tubagem em cobre.

* Verificagdes no equipamento de refrigeracao
Quando os componentes elétricos estdo em carregamento, devem ser adequados a finalidade e a especificagao
correta. A manutengao e as diretrizes de assisténcia do fabricante devem ser sempre seguidas. Caso tenha alguma
duvida, consulte o departamento técnico do fabricante para obter assisténcia.

* Verificagoes a dispositivos elétricos
— certificar-se de que os condensadores estdo descarregados: isto deve ser realizado de uma forma segura, para
evitar a possibilidade de faiscas;

— certificar-se de que nenhum componente elétrico nem cablagem sob tens&o estao expostos durante o carregamen-
to, recolha ou purga do sistema.

* Reparagées aos componentes vedados
Durante as reparagbes aos componentes vedados, todas as fontes de alimentagéo elétrica devem ser desligadas do
equipamento que sera trabalhado antes de remover quaisquer tampas vedadas, etc. Caso seja absolutamente neces-
sario ter uma fonte de alimentagéo elétrica ligada ao equipamento durante a assisténcia, uma forma de detegéo de
fugas de funcionamento continuo deve ser localizada no ponto mais critico, para avisar acerca de situagdes potencial-
mente perigosas.

Deve prestar especial atengdo ao seguinte para garantir que ao trabalhar em componentes elétricos, a estrutura ndo
é alterada de tal forma que o nivel de protegao é afetado. Isto deve incluir danos aos cabos, nimero excessivo de
ligagdes, terminais nao feitos para a especificagao original, dano nas vedagoes, instalagdo incorreta de empanques,
etc.

— Certifiqgue-se de que o aparelho esta instalado corretamente.

— Certifique-se de que as vedagdes ou materiais de vedagao nao foram degradados de tal forma que ja ndo sirvam
para o efeito de evitar a penetragdo de atmosferas inflamaveis. As pegas de substituigdo devem estar de acordo com
as especificacdes do fabricante.

NOTA: A utilizacédo de vedante de silicone pode inibir a eficacia de alguns tipos de equipamento de detegéo de fugas.
Os componentes intrinsecamente seguros ndo precisam de ser isolados antes da realizagdo de trabalhos nos mes-
mos.

* Reparagao em componentes intrinsecamente seguros
N&o aplique cargas de capacitancia ou indutivas permanentes ao circuito sem antes garantir que estas nao irdo exce-
der a tensao e corrente admissiveis permitidas para o equipamento em utilizagao.



MANUAL DO ESPECIALISTA INSTALADOR

Os componentes intrinsecamente seguros sdo os Unicos tipos que podem ser trabalhados quando energizados na
presenca de uma atmosfera inflamavel. O aparelho de teste deve estar na amperagem nominal correta.
Substitua os componentes apenas por pecas especificadas pelo fabricante. A utilizagdo de outras pecas pode resultar
na igni¢éo do refrigerante na atmosfera, a partir de uma fuga.

e Cablagem
Verifique se a cablagem nao estara sujeita a desgaste, corrosao, pressao excessiva, vibragédo, extremidades afiadas
ou outros efeitos ambientais adversos. A verificagdo deve ter em conta os efeitos do envelhecimento ou vibragéo con-
tinua de fontes tais como compressores ou ventoinhas.

¢ Detecao de refrigerantes inflamaveis
Em nenhuma circunstancia devem ser utilizadas potenciais fontes de igni¢cdo na procura ou detegao de fugas de refri-
gerante. Nao deve ser utilizado um macarico de haleto (ou qualquer outro detetor que utilize chamas).

¢ Desativacao
Antes de realizar este procedimento, € essencial que o técnico esteja completamente familiarizado com o equipa-
mento e todos os seus detalhes. E uma boa pratica recomendada que todos os refrigerantes sejam recolhidos com
seguranca. Antes da realizagdo da tarefa, uma amostra de oleo e refrigerante deve ser tirada, caso seja necessaria a
analise antes da reutilizagado do refrigerante recolhido. E essencial que a corrente elétrica esteja disponivel antes de a
tarefa ser iniciada.
a) Familiarize-se com o equipamento e o seu funcionamento.
b) Isole eletricamente o sistema.
c) Antes de tentar este procedimento, certifique-se de que:
— 0 equipamento de manuseamento mecanico esta disponivel, se necessario, para manusear os cilindros de refrige-
rante;
— todo o equipamento de protecéo pessoal esta disponivel e a ser utilizado corretamente;
— o0 processo de recolha é supervisionado em todos os momentos por uma pessoa qualificada;
— 0 equipamento de recolha e os cilindros estao em conformidade com os padrées adequados.
d) Se possivel, recolha o refrigerante do sistema.
e) Se o vacuo nao for possivel, faga um coletor para que o refrigerante possa ser removido a partir de varias partes
do sistema.
f) Certifique-se que o cilindro esta situado nas balangas antes da recolha ocorrer.
g) Inicie a maquina de recolha e utilize-a de acordo com as instrugdes do fabricante.
h) Nao transborde os cilindros. (ndo superior a 80% do volume do liquido de carga).
i) Nao exceda a pressdo maxima de trabalho do cilindro, mesmo temporariamente.
j) Quando os cilindros estiverem corretamente atestados e o processo estiver concluido, certifique-se que os cilindros
€ o0 equipamento sao removidos do local prontamente, e todas as valvulas de isolamento no equipamento sao fecha-
das.
k) O refrigerante recolhido ndo deve ser carregado para outro sistema de refrigeragéo, a menos que tenha sido limpo
e verificado.

¢ Identificagao
O equipamento deve ser identificado, indicando que foi desativado e o refrigerante foi extraido. A identificacao deve
estar datada e assinada. Para aparelhos com refrigerantes inflamaveis, certifique-se de que existem etiquetas no
equipamento que indiguem que este contém refrigerante inflamavel.

* Recolha
Quando remover o refrigerante de um sistema, quer para assisténcia ou retirada de funcionamento, € uma boa pratica
recomendada que todos os refrigerantes sejam removidos com seguranca.
Ao transferir o refrigerante para os cilindros, certifique-se de que apenas sao utilizados cilindros de recolha de refri-
gerante adequados. Certifique-se de que o numero correto de cilindros para a carga total do sistema esta disponivel.
Todos os cilindros a serem utilizados estdo determinados para a recolha de refrigerante e identificados para esse refri-
gerante (ou seja, cilindros especiais para a recolha de refrigerante). Os cilindros devem estar equipados com valvulas
de alivio da pressao e valvulas de corte associadas em bom estado de funcionamento. Os cilindros de recolha vazios
sdo evacuados e, se possivel, arrefecidos antes de a recolha acontecer.
O equipamento de recolha deve estar em boas condi¢des de funcionamento com um conjunto de instru¢des que
dizem respeito ao equipamento respetivo e deve ser adequado a recolha de todos os refrigerantes adequados
incluindo, quando aplicavel, refrigerantes inflamaveis. Para além disso, um conjunto de balangas calibradas deve
estar disponivel e em boas condigbes de funcionamento. As mangueiras devem ser complementadas com acopla-
mentos de desengate sem fugas e em bom estado. Antes da utilizagdo da maquina de recolha, verifique se esta esta
em condigbes de funcionamento satisfatérias, foi devidamente conservada e que quaisquer componentes elétricos
associados estao vedados para evitar a ignicdo em caso de libertacao de refrigerante. Consulte o fabricante em caso
de duvida.
O refrigerante recolhido deve ser devolvido ao fornecedor de refrigerante no cilindro de recolha correto e a nota de
transferéncia de residuos relevante deve ser marcada. Nao misture os refrigerantes nos equipamentos de recolha e,
em particular, nos cilindros.
Se os compressores ou 6leos do compressor tiverem de ser removidos, certifique-se de que foram evacuados para
um nivel aceitavel para assegurar que o refrigerante inflamavel ndo permanece no lubrificante. O processo de eva-
cuacéao deve ser realizado antes de devolver o compressor aos fornecedores. Deve ser utilizado apenas aquecimento
elétrico na estrutura do compressor para acelerar este processo. Quando o 6leo é drenado de um sistema, esta ope-
ragédo deve ser realizada com seguranga.
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